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400 HESON N°pezzi X cassone 175,000 3,000
400 HESON N°pezzi X cassone 98,000 1,000
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Las partios encadrées do lignes grasses
doivant &tre remplis par Ie transparteur,

Dle mit fatt gedruckten Linfen eingerahmien Rubri-

ken missen vom Frachifthrer ausgefiillt warden,
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wolB = Exemplar i0r Aufiaggeber  blanc = Examplalre pour commetiant  wit = Exemplaar voor lasigevar blanco « Essamplam per commitiente whila = Copy for orderer hvid = Exemplar for crdregiver
rosa = Exemplar {0r Absender tose = Examplaine de I'expédiiaur rose = Exemplaar voor afzender rosa - Essemplam per mittente pink = Gepy for sencer rosa = Exemp!ar for afsender
blau = Exemplar tGr Empfinger blet = Exemplale du destnalalma blau = Exemplaar veor gead ma  blu - per destt i blus =Cecpyforconsignee  blaa = Exemplar for modtager
grin = Exemplar fir Frachtfdher vert = Exemplalre du transporteur groen = Exemplagrms)‘hemerﬂer verde =~ Essamplam pertransportalore  green = Copy for canfer griin = Exemplar for befordrer
1 egsegdar {Name, Anschrlft, Land} P b
péditeur {nom, adresse, pays) a oo INTERNATIONALER
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Diese Beférderung unteriegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberainkommens liber den
Beltrderungsverirag Im intemationalen
StraBangiiterverkehr (CMR).

Ce transport est soumis, nonokstant
toute clause contralre, 4 la Con-
venllon refative au contrat de trans-
port intemational de marchandises
par reute (CMRA).

Emptanger (Name, Anschrift, Land)
Destinatalre (nom, acesse, pays)

MGt PF
Vilg Hel

JooPE S r0) D60

2

=24

Crcdidnryr Liit’

L ]

! ﬁ 1
¢

7

16

T —
erachtfhrer (Name, Anschrllt, Land}
‘iransparteur (nom, adresse, pays)
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3 Auslisferungsort des Gules
Lieut prévu pour Iz livraison do [a marchandlse
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Ort und Tag der Obemahme des Gutes  ~
la marchandise
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Geftolgbnde FrachifGhrer (Name, Anschirift, Land)
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Kennzeichen u. Nummem Anzahl der Packstlcke 8 An der Yerpackung 9 Offiz, Benennuag 1. d. Befdrderung* 1 Statistlknummer 11 Bru“u%swichtln kg 12 Umfang in m?
Marques al numérs Nombre des cclis Mode d’'emballage Déslgnatlen officielle de transpori* No. statistique Folds brut, kg Cubage m?
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EmméBigungen
Rédueilons
1 3 Anweisungen des Absenders (Zall- und sonstinge amtliche Behandlung) Sondervarschrilien Zwischenspmme
Instructions de Fexpadileur {formalités douanléres et aulres) Prescriptions particulidres otde
Zuschlage
Suppléments
Nebengebihren
Frals accessolres
Sonsllges
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Zu zanlende Gesami-
summeiTotal & payer
14 Rlckerstatiung
Remboursement
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